
UP Board Solutions for Class 9 Sanskrit Chapter 6
परमवीरः  अ�ुलहमीदः  (ग� – भारती)

पाठ-सारांश

यह भारतभूिम िव�ानो,ं देशभ�ो ंऔर वीरो ंकी जननी है। आधुिनक समय म� भी ऐसे अनेक वीर �ए ह�, िज�ों�ने
�त�ता के िलए अपने �ाणो ंकी बिल दे दी। च�शेखर आजाद, भगत िसंह, राम�साद ‘िब��ल’ आिद ऐसे ही
देशभ� ह�। दूसरी ओर ऐसे भी अनेक देशभ� वीर ह�, िज�ों�न ेदेश की �त�ता की र�ा के िलए श�ुओ ंका
मुकाबला करते �ए अपने �ाणो ंका उ�ग� कर िदया। ऐसे ही देशभ� परमवीरो ंम� अ�ुल हमीद का नाम बड़ी
��ा से याद िकया जाता है, िज�ों�ने सन् 1965 ई० म� भारत-पािक�ान यु� म� वीरतापूव�क लड़ते �ए वीरगित
पायी थी!

ज� एवं िश�ा-वीर हमीद का ज� सन् 1933 ई० म� उ�र �देश के गाजीपुर िजले के धुमआपुर �ाम म� एक
साधारण मु��म प�रवार म� �आ था। बचपन से ही पहलवानी करने और लाठी चलाने म� इनकी �िच थी। ये पढ़ने
की अपे�ा �ीड़ा-अ�ास को अिधक पस� करते थे। बार-बार अ�ास करके इ�ों�न ेअचूक िनशाना लगाना
सीख िलया था। एक बार इ�ों�न ेराि� म� उ�ू की आवाज सुनकर और उस पर िनशाना लगाकर उसे मार िगराया
था। उसी समय इ�ों�न ेसैिनक बनकर मातृभूिम की र�ा करने का �ढ़-संक� कर िलया। 7 िदस�र, सन् 1954
ई० म� इ�ों�न ेसेना म� �वेश िलया। ‘�ेवोिडयस� रेजीम�टल �िश�ण के� म� �िश�ण �ा� करके ये सैिनक हो गये
और छ: वष� के भीतर ही ला�नायक के पद पर िनयु� होकर वष�भर म� हवलदार हो गये।

यु� म� सैिनक �प म� िनयु��-चीन के आ�मण के समय इनकी िनयु�� नेफा �े� म� �ई थी। यही ंइ�� �थम
बार यु� का सामना करना पड़ा। अपनी कत��िन�ा, शौय� और साहस के कारण इ�ों�न ेसैिनक अिधका�रयो ंके
�दय पर अपनी धाक जमा ली। सन् 1965 ई० म� पािक�ान ने भारत पर आ�मण कर िदया। उस समय इ��
लाहौर �े� म� ‘कसूर’ �थान पर तैनात िकया गया था। उस यु� म� पािक�ान के पास अमे�रका के दुभे� और
दूरमारक आधुिनक पैटन ट�क थे। भारत अपने पुराने पैटन ट�को ंको लेकर ही यु� कर रहा था, लेिकन उसके
सैिनको ंका मनोबल ऊँचा था।

अ�ितम शौय�-�दश�न–अ�ुल हमीद अपने िद� उ�ाह से यु�-�े� म� गोले फ� क रहे थे। वे अपनी जीप म�
चढ़कर पािक�ानी ट�को ंपर गोलो ंकी बौछार करते �ए पािक�ानी सेना को रोक रहे थे। उनकी जीप को ल�
बनाकर पािक�ानी ट�क उन पर गोला फ� कने ही वाला था िक अ�ुल हमीद ने िवद्युत गित से उछलकर और
हथगोला फ� ककर उस ट�क को न� कर िदया। यह देखकर दूसरे पािक�ानी ट�क ने आ�मण कर िदया। उसे भी
अ�ुल हमद ने हथगोले से �� कर िदया, लेिकन दुः ख है िक तीसरे पैटन ट�क से फ� �क ेगये एक गोले से उनका
�ाणा� हो गया। उस समय उनके मुख परे मातृभूिम की र�ा करने से उ�� स�ोष झलक रहा था।

स�ािनत-अ�ुल हमीद िजस मातृभूिम की गोद म� बड़ा �आ, उसके �ित अपने कत�� के पूरा कर ध� हो
गया। भारत सरकार ने उस परमवीर को परमवीर च� की उपािध से स�ािनत िकया ‘उ�र �देश सरकार ने भी
उसके प�रवार की बड़ी सहायता की और उसकी �ृित को िचर�थायी रखने के िलए उसके �ाम का नाम ‘हमीपुर’
रख िदया।

िन�य ही मातृभूिम के चरणो ंपर भ��पूव�क िसर समिप�त करने वाले, यश शरीर वाले, �र देवता-��प वे �े�
वीर मनु� ध� ह�।



ग�ांशो ंका सस�भ� अनुवाद

(1) एषा श��ामला भारतभूिमम�हतां मनीिषण, िवल�णानां िवपि�त ��ाणे��नास�ानां देशभ�ानां
परमधीराणां च यु�वीराणां जननी। आ�ां तावद�ा �ा�नो लोकाित�ा�ो ग�रमा। आधुिनकेऽिप काले
च�शेखरभ�िसंहराम�सादािदिभः  ब�िभयु�वािभर�ाः  �ात��� हेतवे �जीवनमिप �द�म्,
अपरै�ानेकै��णै�थािधगत �त�तां प�ररि�तंु श�ूणामिभमुखं सु�ढं सं�थाय तेषां िवनाशं कुव���ः  ��ाणा
एवं उ�ृ�ाः ।यौवनं प�रगिणतं, ने कुटु�ं िच��तं ना�ायु�ं समीिहतम्। �ारं �ारं तेषामिभधानम�ािप .
�दयमगाधया ��या �ािवतं सदनुभवित यद्गुणाः  पूजा�थानं गुिणषु न च ���ं न च वयः । ता�शं
वीराणामेवा�तमः  �ीअ�ुलहमीदो नाम यः  प�ष��ु�रैकोनिवंशितशततमे (1965) ईसवीये संव�रे कसूरयु�े
पािक�ािनिभः  सैिनकैरिभयु�न् असूनिपिवहाय तेषां भारतािभमुख गितं स�गुपारौ�ीत्।।

श�ाथ�
श��ामला = फसलो ंसे हरी-भरी।
िवल�णानां = अनोखे, आ�य�जनक।
िवपि�ताम् = िव�ानो ंकी।
अनास�ानाम् = �ेम न करने वाले।
आ�ाम् = रहे।
�ा�नः  = पुराना।
लोकाित�ा�ः  = लोक का अित�मण करने वाली,
अलौिकक। हेतवे = के िलए।
तथािधगताम् = उस �कार �ा� �ई।
प�ररि�तंु = र�ा करने के िलए।
सं�थाय = खड़े होकर।
उ�ृ�ाः  = �ाग िदये।
समीिहतम् = इ�ा की।
तेषामिभधानम�ािप = उनका नाम आज भी।
�ािवतम् = सराबोर, डूबे �ए।
वयः  = आयु।
सैिनकैरिभयु�न् (सैिनकैः  + अिभ + यु�न्) = सैिनको ंके साथ िवरोध म� यु� करता �आ।
असूनिप = �ाणो ंको भी।
उपारौ�ीत् = रोक िदया। |

स�भ�
��ुत ग�ांश हमारी पा�-पु�क ‘सं�ृत ग�-भारती’ म� संकिलत ‘परमवीरः  अ�ुलहमीदः ’ शीष�क से
अवत�रत है।

[संकेत-इस पाठ के शेष ग�ांशो ंके िलए भी यही स�भ� �यु� होगा।]

�संग
��ुत ग�ांश म� देश की �त�ता की र�ा के िलए आ�-बिलदान करने वाले वीरो ंम� अ�ुल हमीद का �रण
िकया गया है। । अनुवाद—यह धा� से प�रपूण� हरी-भरी भारतभूिम महान् बु��मानो,ं िवल�ण िव�ानो,ं अपने
�ाणो ंका मोह न करने वाले देशभ�ो,ं अ�� धैय�शािलयो ंऔर यु�वीरो ंकी माता है। इसकी उस �ाचीन
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अलौिकक मिहमा को रहने द�  (अथा�त् उसकी तो बात ही �ा) आधुिनक समय म� भी च�शेखर, भगतिसंह,
राम�साद आिद ब�त-से युवको ंने इसकी �त�ता के िलए अपना जीवन भी दे िदया। दूसरे अनेक त�णो ंने उस
�कार (किठनाई) से �ा� �ई �त�ता की र�ा करने के िलए श�ुओ ंके सामने मजबूती से खड़े रहकर उनका
िवनाश करते �ए अपने �ाण भी �ाग िदये। न युवाव�था की परवाह की, न कुटु� की िच�ा की, न अिधक आयु
की इ�ा की। उनके नाम को याद कर-करके आज भी �दय अगाध ��ा से भरा �आ अ�ा अनुभव करता है
िक गुिणयो ंम� गुण ही पूजा के यो� होते ह�, िलंग और उ� नही।ं’ उस �कार के वीरो ंम� एक �ी अ�ुल हमीद का
नाम है, िजसने सन् 1965 ई० म� कसूर यु� म� पािक�ान के सैिनको ंके साथ यु� करते �ए �ाणो ंको भी �ागकर
उनकी भारत की ओर बढ़ती गित को भली-भाँित रोक िदया।

(2) अ� वीरपु�व� ज� �य��शदु�रैकोनिवंशितशततमे (1933) �ी�ा�े अ�ाकं �देश�
गाजीपुरम�ल� धुमआपुरा�ये �ामे अितसाधारणे मुह�दीयकुटु�े जातम्। बा�ादेवा�
म�िव�ायि�चालनािदषु शारी�रकबलोपचयाधाियनीषु �ीडासु सहजेवािभ�िचरासीत्। सैिनकगुणाना�सा�तु�
�ढिन�योऽसौ पौनः पु�ेन तथा अ��ित � यथा ल�वेधािद�ीडा�िप �ावी�मुपागमत्।
अ�रा�ासादिधकम�ै �ीडा�ासोऽरोचत। तदयं चतुथ�क�ां यावदेवाधीतवान्। �ूयते यदेक�ां िनिश
क�िचदूलूक� िवरोवमेवानुसृ� ल�े �हरताऽनेनासौ �पाित। ततः  �णादेव चासौ सैिनको भू�ा मातृभूमे
र�णाय समक�त। सौभा�ा��ायं मनोरथ�तुः प�ाशदु�रैकोनिवंशितशततमे (1954) वष� िदस�रमास�
स�मेऽहिन पय�पूय�त यदासौ सेनायां �वेशं �ा�वान्। चतुद�शमासान् यावद् राज�थान� नसीराबादसैिनकिशिवरे
‘�ेवोिडयस� रेजीमे�ल’ �िश�णके�े सैिनक�िश�णं �ा� अ�ुलहमीदः  पूण�तया सैिनकोऽभवत् षड्वषा���रे
च ला�नायकपदे �यु�ते वष�मा�ेण च हवलदारपदमा�वान्।

श�ाथ�
वीरपु�व� = �े� वीर को।
धुमआपुरा�ये (धुमआपुर + आ�ये) = धुमआपुर नाम के।
मुह�दीय कुटु�े = मु��म वंश म�।
म�िव�ायि�चालनािदषु = कु�ी लड़ने, लाठी चलाने आिद म�।
बलोपचय = बलव��क।
आ�सा�तु�म् = अपनाने के िलए।
पौनः  पु�ेन = बार-बार।
ल�वेध = िनशाना लगाना।
�ावी�म् = कुशलता।
उपागमत् = �ा� की।
िवरावम् = शोर।
�पाित = िगरा िदया।
पय�पूय�त = पूण� हो गया।
�यु�त = िनयु� कर िदया गया।
आ�वान् = �ा� कर िलया।

�संग
��ुत ग�ांश म� अ�ुल हमीद के ज�, िश�ा, अिभ�िच एवं सेना म� भत� होने का वण�न है।



अनुवान
इस �े� वीर का ज� सन् 1933 ई० म� हमारे �देश (उ�र �देश) के गाजीपुर िजले के धुमआपुर नरक �ाम म�
अ�� साधारण मु��म प�रवार म� �आ था। बचपन से ही इसकी पहलवानी, लाठी चलाने आिद शारी�रक
श��व��क �ीड़ाओ ंम� �ाभािवक ही लगन थी। सैिनक के गुणो ंको अपनाने के िलए �ढ़-िन�य वाले उसने बार-
बार इतना अ�ास िकया िक िनशान लगाने आिद खेलो ंम� भी कुशलता �ा� कर ली। इसे अ�रो ंके अ�ास
(िव�ा�ास) की अपे�ा �ीड़ा का अ�ास अ�ा लगता था, इसिलए इसने चौथी क�ा तक ही पढ़ाई की। सुना
जाता है िक एक रात म� िकसी उ�ू के शोर का ही अनुसरण करके ल� पर �हार करते �ए इसने उसे िगरा
िदया। उस �ण से ही उसने सैिनक बनकर मातृभूिम की र�ा का संक� िलया। सौभा� से उसके मन की यह
इ�ा सन् 1954 ई० म� िदस�र महीने के सातव� िदन (सात तारीख को) पूण� हो गयी, जब उसने सेना म� �वेश कर
िलया। चौदह महीने तक राज�थान के नसीराबाद सैिनक िशिवर म� �ेवोिडयस� रेजीमे�’ नामक �िश�ण के� म�
सैिनक �िश�ण �ा� करके अ�ुल हमीद पूण��प से सैिनक हो गया और छह वष� के अ�र ही ला�नायक के
पद पर िनयु� कर िदया गया और वष�भर म� हवलदार का पद �ा� कर िलया।

(3) भारतसीमा�े चीनदेश�ा�मणकाले �ीअ�ुलहमीदो नेफा�े�े िनयु� आसीत्। त�ैवासौ यु��ा�ं
सा�मकरोत्। कत��िन�ाि�तीयेन �ेनान�साधारणेनौजसा सः  सैिनकािधका�रणामिवल�ं �ि�माकृ� तूण�मेव
�दयेषु अिप पदमदधात्। मातृभूमेः  कृते �ाणानिप मु�तो मे चेतो न तनुकमिप �िथ�ते, ��ुत �ा�ैव ता�शं
सुयोगं परां मुदमेवाप�ित इित नैकधासौ �िम�ा�चीकथयत्। मनोनीत�ा�शोऽवसरोऽिप नाितिवल�ेनागतः ।
प�ष��ु�रैकोनिवंशितशततमे (1965) वष� दैवदुिव�पाकात् पािक�ानेन भारतवष� आ�मणं कृतम्।
�ीअ�ुलहमीद� लवपुरसम�े�े कसूरनाि� �थले सैिनकिनयोगमािद�ो ंयु�िनरतः  संवृ�ः । पािक�ानं �ित सदैव
प�पाितना अमे�रकादेशेन पािक�ानायाितश��शािलनो दूरमारका अभे��ेन �िस�ाः   पैटनटै�ाः  �ाचुय�ण
�द�ा आसन्। त�����ाः  पािक�ािननः  सैिनका�ान�े कृ�ा भारतसै�े गोलकािन वष��ो दुदा��ा दानवा
नाकिमव भारतधरामिधिचकीष�त��ान सीमसु �िव�ाः । तेषां �ितरोधाय भारतसैिनका अिप गोलकािन वष���
�, िक�ु तेषां पुरातना�ै�ा ने तथा दुभ��ा दूरमारका श��शािलन� आसन् तथािप मातृभुवं रि�तंु मनोबलं तु
आकाशं �ृशित �।ि�यािस��ः  स�े भवित महतां नोपकरणे’ इित भृशं िव�स��ेषामा�ा काय� वा साधयेयं
देहं वा पातयेयम्’ इित मु�मु��ः  शूरा��े समये वत�मानो ‘हतो वा �ा��िस �ग� िज�ा वा भो�से महीम्’ इित
भगवतो वा�ं �ारयन् तेषां मनिस पैटनटै�ादिप गरीयसी ं�ढतामुपाब�ात्।।

श�ाथ�
आ�म् = पहली बार।
सा�म् = सामना।
अकरोत् = िकया।
ओजसा = बल से
अिवल�म् = ज�ी।
तूण�म् = शी�।
पदमधात् = �थान बना िलया।
तनुकमिप = थोड़ा भी
�थिय�ते = �िथत करेगा।
मुदम् = �स�ता को।
नैकधा = अनेक बार।
अचीकथयत् = कहा
नाित-िवल�ेन = अिधक देर से नही,ं शी� ही।
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लवपुरसमर�े�ो = लाहौर यु� �े� म�
दूरमारकाः  = दूर तक मार करने वाले।
�ाचुय�ण = अिधक मा�ा म�।
त�����ाः  = उनकी शिक से अहंकारयु�।
नाकम् = �ग�।
ि�यािस��ः  स�े भवित महतां नोपकरणे = वीरो ंया महापु�ष की काय�-सफलता बल म� रहती है, साधन म� नही।ं
हतो वा �ा��िस �ग� िज�ा वा भो� महीम् = मारा गया तो �ग� जाएगा, जीता रहा तो पृ�ी का भोग करेगा।
काय� वा साधयेयम् देहं व पातयेयम् = काय� िस� क�ंगा या शरीर न� कर लंूगा।
�ारयन् = याद िदलाते �ए। उपाब�ात् : बाँध दी।

�संग
��ुत ग�ांश म� चीन के आ�मण के समय अ�ुल हमीद के उ� मनोबल का वण� िकया गया है।

अनुवाद
भारत के सीमा� �देश म� चीन देश के आ�मण के समय �ी अ�ुल हमीद नेप �े� म� िनयुका थे। वही ंउसने यु�
का पहली बार सामना िकया। कत��िन�ा के कारण अि�ती अपने अन� असाधारण बल से उसने सैिनक
अिधका�रयो ंकी �ि� आकृ� कर शी� ही �दयो ंपर १

�थान बना िलया। “मातृभूिम के िलए �ाणो ंको भी �ागते �ए मेरा िच� तिनक भी दु:खी नही ंहोगा, ��ुत् उस
�कार के सुअवसर को �ा� करके ही अ�� �स�ता को �ा� करेगा”, ऐसा वह अनेक . | बार अपने िम�ो ंको
कहता था। मनचाहा वैसा अवसर भी शी� ही आ गया। सन् 1965 ई० म� दुभा�� | से पािक�ान ने भारत पर
आ�मण कर िदया। �ी अ�ुल हमीद लवपुर (लाहौर) के यु�-�े� म� | ‘कसूर’ नाम के �थान पर सैिनक के
कत�� का आदेश पाकर यु� करने लगे थे। पािक�ान के �ित

हमेशा ही प�पात करने वाले अमे�रका देश ने पािक�ान को अ�� श��शाली, दूर तक मार करने | वाले,
अभे� होने म� �िस� पैटन ट�क अिधक मा�ा म� दे रखे थे। उनकी श�� से गव�ले पािक�ान के

सैिनक उनको आगे करके भारत की सेना पर गोले बरसाते �ए ऐसे लग रहे थे जैसे �ग� पर दुदा�� दानव
अिधकार करना चाहते हो ंऔर वे उसकी सीमाओ ंम� घुस गये। उनको रोकने के िलए भारत के सैिनक भी गोले
बरसा रहे थे, िक�ु उनके पुराने ट�क वैसे दुभे�, दूर तक मार करने वाले और श��शाली नही ंथे, तो भी मातृभूिम
की र�ा करने के िलए उनका मनोबल आकाश को छू रहा था।

ि�या की िस�� सा� म� होती है, साधन म� नही”ं इसका अ�िधक िव�ास करते �ए उनकी आ�ा | ने “काय� को
िस� क� या शरीर को न� कर द�  इस �कार वीरो ंके �ारा बार-बार अ�ास िकये गये। | समय म� ��थत होते �ए
“मारे जाकर �ग� को �ा� करोगे अथवा जीतकर पृ�ी को भोगोगे’-इस | �कार भगवान् के वा� का �रण
करते �ए उनके मन म� पैटन ट�क से भी बड़ी �ढ़ता बाँध दी।

(4) तथाभूतेन िद�ो�ाहेन दीिपतः  �ीहमीद�ु नृ��ृ�ुना तद् भयावहं यु�ं क�दुक�ीडनिमव, यु��े�ं
�ीडा�े�िमव, गोलकजातं च कु�दुकिमव म�मानो जीपवाहनमा�ढ़ः  पैटनटै�ानां छायायाम�ेसरन्
पािक�ािनसै�मुपरो�ं तेषां टै�ेषु गोलकािन �ि�पन् अिभमुखमागतः । टै�रि�तै�र� पुसैिनकैह�मीद� जीपयानै
शत�यह�दूरं ��ं तदिधल� च महाभीषणो गोलक�ेपः  कतु�मार�ः । त�णमेव हमीदेन िवद्यु��ा ह�गोलकं
�ि�� सः  टै�ो िवनािशतः । तद् ���ा अपरेण पािक�ानटै�ेन हमीद�ोप�र आ�मणं कृतम्, िक�ु
वीरो�मेनानेन सोऽिप ह�गोलकेन तथैव �ंसं नीतः । अहो! वैिच�म् , भारतवीरवर� त� शौय��



येनो�मोपकरणा अिप श�वो िन��ाः । ह��शशकयो�रव झ�झादीपयो�रव स�ष�ऽसौ �ितभाित �। पर�ु हा!
ह�! ह�! रणिशरिस वत�मान�ा� भारतवीरधौरेय�ानुपदमेव तृतीय�ात् पािक�ानटै�ात् �ि��ेनैकेन
गोलकेन �ाणा�ो जातः । मृत�ा�� वदने | मातृभूिमर�ाथ� �ाणो�ग�जिनतः  स�ोषः  सुतरामि�त आसीत्।
�णभङ्गुरेऽ��न् संसारे

कलेवरं तु भङ्गुरम्। त� िविनमयेन िवमलकीत�रज�नं न खलु पु�लमू�म्। परमवीरेणानेन | िनः स���ं
�मािणतं यत् ��ोपकरणैरेव �ौजसा महा�� काया�िण यैः  स�ा��े त एव महा�ो न तु साधनस��ाः ।।

श�ाथ�
िद�ो�ाहेन = अलौिकक उ�ाह से।
दीिपतः  = �काशमान्।
नृ��ृ�ुना = मृ�ु |
का नृ�। क�दुक�ीडनिमव = ग�द के खेल के समान।
छायायाम�ेसरन् = छाया म� आगे बढ़ता �आ।
उपरोदधुम् = रोकने के िलए।
�ि�पन् = फ� कता �आ।
शत�यह�दुरम् = तीन-सौ हाथ दूर।
तदिभल� = उसे िनशाना बनाकर।
िवद्यु��ा = िबजली के समान तेज गित से।
ह�गोलकं= हाथ का गोला (है��ेनेड)।
�ंसं नीतः  = न� कर िदया।
िन��ाः  = रोक िदये गये।
ह��शश- कयो�रव = हाथी और खरगोश के समान।
झ�झादीपयो�रव = तूफान और दीपक के समान।
वीरधौरेय�= वीरो ंम� अ�णी।
अनुपदमेव = पीछे ही।
वदने= मुख पर।
भङ्गुरम्= नाशवान्।
कलेवरं = शरीर।
िविनमयेन = बदले से।
पु�ृलमू�म् = अिधक मू� पर।
�ौजसा = अपने बल से। |

�संग
��ुत ग�ांश म� पािक�ानी सेना के साथ जूझते �ए रणबाँकुरे अ�ुल हमीद के अ�ितम शौय�-�दश�न एवं मृ�ु
का वण�न िकया गया है।

अनुवाद
उस �कार के अलौिकक उ�ाह से �काशमान् �ी हमीद मृ�ु से नाचते �ए, उस यावह यु� को ग�द के खेल के
समान, यु�-�े� को खेल के मैदान के समान और गोलो ंके समूह को ग�द के समान मानते �ए जीप पर सवार
होकर पैटन ट�को ंकी छाया म� आगे चलते �ए, पािक�ान की सेना को रोकने के िलए उनके ट�को ंपर गोले फ� कता
�आ सामने आ गया। ट�को ंकी र�ा करने गले श�ुओ ंके सैिनको ंने हमीद की जीप को तीन सौ हाथ दूर पर देखा
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और उसको िनशाना बनाकर न�� भयानक गोले फ� कना आर� कर िदया। उसी �ण हमीद ने िबजली के
समान तेजगित से थगोला फ� ककर उस ट�क को �� कर िदया। यह देखकर पािक�ान के दूसरे ट�क ने हमीद
के

ऊपर आ�मण कर िदया, िक�ु इस �े� वीर ने उसे भी हथगोले से उसी �कार न� कर िदया। अहो! भारत के
वीर और उसकी बहादुरी की िवल�णता आ�य�कारी है, िजसने उ�म उपकरणो ंवाले श�ु को भी रोक िदया। वह
संघष� हाथी और खरगोश के समान, तूफान और दीपक के समान �तीत हो रहा था, पर�ु बार�ार खेद है! यु�-
�थल म� ��थत भारत के वीरो ंम� अ�णी इस वीर का इसके पीछे ही पािक�ान के तीसरे ट�क से फ� �क ेगये एक गोले
से �ाणा� हो गया। मरे �ए भी इसके मुख पर मातृभूिम की र�ा के िलए �ाण-�ाग से उ�� �आ अ�िधक
स�ोष अंिकत था। इस नशवान् संसार म� शरीर तो अिधक नाशवान है। उसके बदले म� देने से (शरीर-�ाग से)
पिव� यश की �ा�� का अिधक मू� है। इस परमवीर ने िन:स�ेह �मािणत कर िदया िक थोड़े-से साधनो ंके
�ारा अपने बल से, िजनके �ारा महान् काय� पूण� िकये जाते ह�, वे ही महान् ह�, साधनस�� लोग नही।ं |

(5) एवमसौ पर�तैम�हारथैरिभम�ु�रव बलव��यु��न् सखायािमवािलङ्� मृ�ुिमितहासपु�षो जातः । य�
देश� रजिस �ीिड�ा तेन बा�ं नीतम् , य�ा�जला�ां त� देहः  पुि�मगात् , य� वायौ तेन सततं �िसतम् , तं
�ित �कत��ं प�रपूय� सः  कृताथ�ऽभवत्। भारतशासनेनासौ शूरिशरोमिणम�रणान�रं परमवीरच�ेण स�ािनतः ।
उ��देशशासनेन च त� कुटु�� भूयसी सहायता कृता त� �ृते� िचर�थाियतायै त� �ाम� नामािप
हमीदपुरिमित कृतम्।

र�णाय जनुभूमेः  �ाणानिप �ज�� ये।
यशोदेहेन जीव�ो-माग�म�ान् िदश�� ते॥
मातृपादयोभ��ा िशरः  पु�समप�काः ।।
यशः कायाः  �यंदेवा ध�ा वीरवरा नराः ॥

श�ाथ�
पर�तैः  = सैकड़ो ंसे अिधक।
बलव��ः  = बलवानो ंसे।
आिलङ्� = आिलंगन करके।
रजिस = िम�ी म�।
नीतम् = िबताया।
�िसतम् = साँस ली।
प�रपूय� = पूण� करके।
मरणोपरा�म् = मरने के बाद।
भूयसी = ब�त।
िचर�थाियतायै = ब�त समय तक �थायी रखने के िलए।
जनुभूमेः  = ज�भूिम की।
यशोदेहेन = यश �पी शरीर से।
िदश�� = बतलाते ह�।
िशरः पु�समप�काः  = शीश �पी पु� समिप�त करने वाले।
वीरवराः  = वीरो ंम� �े�।



�संग
��ुत ग�ांश म� अ�ुल हमीद के वीरगित को �ा� करने पर उसके स�ान का वण�न िकया गया है।

अनुवाद
इस �कार वह सैकड़ो ंसे अिधक बलवान् महारिथयो ंसे यु� करते �ए अिभम�ु के समान मृ�ु का िम� के समान
आिलंगन करके इितहास-पु�ष हो गया। िजस देश की धूल म� खेलकर उसने बचपन िबताया, िजसके अ� और
जल से उसका शरीर पु� �आ, िजसकी वायु म� उसने िनर�र �ास िलया, उसके �ित अपने कत�� को पूण� करके
वह ध� हो गया। भारत सरकार ने इस शूर िशरोमिण को मरने के बाद परमवीर च� से स�ािनत िकया। उ�र
�देश सरकार ने उसके प�रवार की ब�त सहायता की तथा उसकी �ृित को ल�े समय तक �थायी रखने के िलए
उसके गाँव का नाम भी ‘हमीदपुर’ कर िदया।

जो लोग ज�भूिम की र�ा के िलए �ाणो ंको भी �ाग देते ह�, वे यशः  शरीर से जीिवत रहते �ए दूसरो ंको माग�
बताते ह�। मातृभूिम के चरणो ंम� िसर�पी पु� को समिप�त करने वाले, यशः  शरीर वाले, �यं देवता��प वे �े�
वीर मनु� ध� ह�।
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